NOTICE DE MONTAGE

HAZ-X |

LUMINAIRE DEL LINEAIRE POUR EMPLACEMENTS DANGEREUX

m HZX-EX-12: ( &
20W, 30w, 40w, 50w, 60W, 70W, 80W, 90W, 100W
Sélectionnable : 30W/50W/60W h

m HZX-EX-14:
20W, 40w, 60W, 80W, 100W,120W, 150W, 180W, 200W
Sélectionnable : 60W/80W/100W

:(U0) 1p66 1K10

CHAQUE NUMERO DE MODELE EST COMPOSE DE :
SERIE / FONCTIONNEMENT / TEMPERATURE DE COULEUR / ENTREE

SERIE HZX-EX-12, HZX-EX-14 . i
FONCTIONNEMENT | AC SEULEMENT, AVEC OPTION DE SECOURS D'URGENCE \
TEMPERATURE DE | 2000K, 3000K, 4000K, 5000K, 5700K, 6000K, 6500K, 7500K

COULEUR SELECTIONNABLE: 4000K/5000K/6500K

TENSION D’ENTREE | 120-277V, 120-347V, 200-480V

MESURES DE SECURITE IMPORTANTES

Lorsque vous utilisez de I'équipement électrique, les précautions de base en matiére de sécurité doivent toujours étre suivies, notamment :

LISEZ ET SUIVEZ TOUTES LES DIRECTIVES DE SECURITE.

1. Lisez attentivement ces instructions avant I'installation et conservez-les pour référence ultérieure.

2. Les luminaires doivent étre cablés conformément au Code électrique national et a tous les codes locaux applicables. Une mise a
la terre adéquate est requise pour assurer la sécurité.

3. Le produit doit étre installé selon le code d’installation applicable par un électricien qualifié, familier avec la construction, le
fonctionnement du produit et les risques associés. AVERTISSEMENT A

Aucune piéce n’est réparable par I'utilisateur. Confie
CONSERVEZ CES |NSTRUCT|ONS' et tO‘l)JIte réparatii)npa unteghnictilelnI quallijfié. IZ

Lisez attentivement les instructions avant d’installer

RISQUE D’INCENDIE, DE CHOC ELECTRIQUE OU DE BLESSURE PERSONNELLE | o dutiser cet appareil. Uinstalaton doft étre

effectuée par fun électricien ou un inlstallateur certifié,
Avant Pinstallation, couper I'alimentation. conformement aux codes locaux.

AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques d’inflammation dans des atmosphéres dangereuses, débranchez le luminaire du circuit
d’alimentation AC et assurez-vous que I'endroit est libre de toute concentration inflammable avant de l'ouvrir. Garder hermétiquement fermé
en fonctionnement.

AVERTISSEMENT : Risque d'incendie ou de choc électrique. Linstallation d’éclairage en emplacements dangereux requiert une
connaissance des luminaires et des systémes électriques. Si vous n’étes pas qualifié, NE PAS tenter I'installation. Communiquez avec un
électricien.

AVERTISSEMENT : Risque d'incendie ou de choc électrique. Convient aux endroits mouillés. Assurez-vous que I'alimentation est coupée
avant l'installation.

AVERTISSEMENT : Risque d'incendie ou de choc électrique. Convient aux surfaces et cadres non isolés. NE PAS recouvrir le luminaire de
matériaux isolants ou similaires.

AVERTISSEMENT : NE PAS installer sur des surfaces instables, laches ou fragiles.

AVERTISSEMENT : NE PAS laisser des objets frapper ou exercer une pression sur la surface du luminaire.
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MONTAGE

INSTALLATION ET RACCORDEMENT ELECTRIQUE

1- Etapes d'installation spécifiques (montage sur plafond / support mural)
(Remarque : Mesures en mm)

ETAPES 1 ETAPES 2 ETAPES 3
i W W R
%% SRR | SR | | A
3 vis M10x25 & téte e g
Qg O E 3 o5 - . hexagonale.10x25

1800.1

Fixez la lampe au plafond et serrez les vis;
branchez les fils correctement; I'installation est

terminée.

Percez deux trous dans le plafond et installez les | Le support en U de verrouillage se fixe a I'aide
ancrages mécaniques expansibles. La distance de deux vis M10x25 & téte hexagonale.

recommandée est de 180 mm.

2- Etapes d’installation spécifiques (Montage sur suspension)

ETAPES 1 ‘ ETAPES 2

Serrer les 2 vis du support angulaire. Fixer le poteau au luminaire, tel Connecter le cable au conduit métallique flexible et le serrer au luminaire.

qu'illustré.

3- Etapes d’installation spécifiques (Suspension par chaine)
(Remarque : Mesures en mm)

ETAPES 1

12 546mm
14 1140mm

Percez deux trous dans le plafond et installez les ancrages mécaniques Inserez deu>,< crochets d’expansion M10 dang le troui puis sgrrez [ecrou he>§ag.opal
avec une clé. Lors du serrage, le manchon d’expansion se dilate a son extrémite

expansibles. L'espacement recommandé pour la série 12 est de 546 i ; t Ensuit hezlos | et
mm; pour la série 14, il est de 1140 mm. a’m assurer I'ancrage au support. Enstite, aogroc 6z les lampes aux crochets
d'expansion. Branchez les fils correctement et I'installation est terminée.
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MONTAGE

4- Etapes d’installation spécifiques (Montage sur mat)
(Remarque : Mesures en mm)

ETAPES 1

Dimensions du trou pour le montage.

22
([ 7o o™ 0t ]

18010.1
300£0.1

g

Fixez 'assemblage de la pince sur le support en U de la lampe, puis
installez la lampe sur le mét et serrez les vis.

ETAPES 2

Assemblage de la
bague de serrage

Vous pouvez ajuster I'angle et la direction du luminaire a 'aide des trous
d’orientation du support en U, une fois le cablage complété et Iinstallation terminée

5- Etapes d'installation spécifiques (Montage mural)
(Remarque : Mesures en mm)

STEP 1

T
R 1

18040.1
S g0 B
w0 | °

Percer deux trous dans le mur et installer des ancrages d’expansion. Un
espacement de 180 mm est recommandé.

STEP 2
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Fixer le luminaire au mur et serrer les vis. Effectuer le raccordement des fils
correctement. Installation terminée.
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NOTICE DE MONTAGE

6- Sélecteur de puissance et de TCC.

bleu rouge

Sélecteur de puissance et de TCC.

Instructions d’utilisation

Interrupteur DIP S1 — Rouge (réglage de puissance S1)

Le luminaire est muni d’un commutateur de configuration de puissance a
double sélecteur permettant trois niveaux de sortie sélectionnables. Les
réglages par défaut en usine ainsi que les niveaux de puissance peuvent étre
ajustés selon les exigences du projet.

1. Puissance maximale (100 % de la puissance nominale)
Configuration des sélecteurs : Sélecteur 1 = OFF, Sélecteur 2 = OFF

ON

I2: 60W

2.Puissance moyenne (70 % a 90 % de la puissance nominale, selon les
spécifications).
Configuration des sélecteurs : Sélecteur 1 = ON, Sélecteur 2 = OFF

I12: 50W

3. Puissance minimale (50 % a 70 % de la puissance nominale, selon les
spécifications)
Configuration des sélecteurs : Sélecteur 1 = OFF, Sélecteur 2 = ON

ON

I2:30W

Min.power
Tk
;;mhmw\ﬂ-; 'k. i
O« BT i
1 . i
Power Mid.power
adj.

DIP switch

Interrupteur DIP S2 — Bleu (réglage de TCC S2)

Le luminaire est muni d’'un commutateur a double sélecteur permettant de
choisir parmi trois températures de couleur préréglées. Le réglage par défaut
en usine peut étre modifié selon les exigences de la commande.

1. Blanc froid (ex. 6500 K)
Configuration des sélecteurs : Sélecteur 1 = OFF, Sélecteur 2 = OFF

ON

6500K

2. Blanc neutre (ex. 5000 K)
Configuration des sélecteurs : Sélecteur 1 = ON, Sélecteur 2 = OFF

ON

5000K

3. Blanc chaud (ex. 4000 K)
Configuration des sélecteurs : Sélecteur 1 = OFF, Sélecteur 2 = ON

ON

4000K
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NOTICE DE MONTAGE

7- Schéma de cablage
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REMARQUE : Cablage au circuit dérivé

1. Vérifiez que le courant est complétement coupé.

2. Installez un conduit 3/4” avec I'adaptateur 3/4” NPT sur le luminaire

3. Ouvrez le boftier du driver. Raccordez les conducteurs L, N et G du circuit dérivé aux bornes du bornier, conformément aux indications inscrites
sur celui-ci.
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